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UN NUOVO CATALOGO, UNA NUOVA STAGIONE, E’ DI NUOVO NATALE

Un nuovo catalogo, una nuova stagione, di nuovo Natale.

Negli ultimi mesi 1 cambiamenti a livello di economia mondiale sono stati tanti, il processo lavorativo di ognuno di noi ¢
radicalmente mutato e ringraziamo ognuno di voi che ci accompagna e crede in Blanc MariClo’ come un marchio che riesce
a fare la differenza all’interno delle vostre realta commerciali.

Da sempre abbiamo puntato a distinguerci, per qualita, ricerca, stile ed eleganza, i commenti che piu ricorrono nel definire
1 nostri articoli sono “raffinato” ed “elegante”. La distinzione e I'unicita ¢ composta da tanto lavoro dietro le quinte, che non
sempre siamo state in grado di raccontare, di un impegno fatto di anni di dedizione che abbiamo tralasciato di condividere
con voli. Ci sembra sia arrivato il momento di raccontarlo. Ci dicono che i nostri prodotti si riconoscono ancor prima di
vederne il brand stampato sull’ etichetta, e se questo ¢ certamente grazie al suo stile, siamo altrettanto certe che sia anche
merito tutto il lavoro sulla qualita, I'etica ed il rispetto che negli anni abbiamo portato avanti, qualita che si “respirano”
anche se non si vedono chiaramente come si vede una patina o un colore. Questo processo passa attraverso 3 elementi:
L’impatto ambientale; La qualita del lavoro, degli ambienti e dei diritti lavoratori; La sicurezza dei prodotti.

IMPATTO AMBIENTALE
La produzione di mobili ha un impatto ambientale cui dobbiamo rispondere con senso di grande responsabilita: a seconda
dei paesi di origine e dei tipi di lavorazione produciamo numerosi e differenti certificati.

Una delle certificazioni che produciamo ¢ la FSC CoC : la certificazione di Catena di Custodia (Chain of Custody, CoC)
garantisce la rintracciabilita dei materiali provenienti da foreste certificate FSC ed ¢ indispensabile per poter applicare le
etichette FSC sui prodotti. Grazie a questa certificazione possiamo dare garanzia il mercato circa la provenienza del
legname utilizzato per 1 nostri prodotti e quindi dimostrare in maniera corretta, trasparente e controllata il nostro attivo
contributo alla gestione forestale responsabile. Per cio che concerne la tracciabilita e la legalita del legno usiamo, laddove
necessario, la SVLK una certificazione che assicura I'utilizzo di solo legno tagliato legalmente. Quelli elencati sono solo
alcuni dei certificati prodotti, che possono cambiare nome e ente che lo rilascia in base al paese e alla fabbrica in cui viene
fatta la produzione.

Per cio che concerne il tessile utilizziamo materiali di alta qualita, tanto che in alcuni casi abbiamo raggiunto la
OEKO-TEX® una certificazione riservata alle aziende del settore tessile e dell’abbigliamento.

E un sistema di controllo e certificazione.
indipendente e uniforme a livello internazionale per le materie prime, 1 semilavorati e 1 prodotti finiti del settore tessile ad
ogni livello di lavorazione, oltre che per 1 materiali accessori utilizzati. I criteri di verifica e 1 valori limite sono di gran lunga
piu esigenti dei parametri validi a livello nazionale e internazionale.

Le approfondite verifiche dei prodotti e gli audit aziendali periodici consentono inoltre di sensibilizzare I'industria all’utilizzo
responsabile delle sostanze chimiche, nel lungo termine e su scala mondiale. Inoltre con I’obiettivo di portare un concreto
beneficio all’ambiente e alla sostenibilita economica perseguendo il regime della Responsabilita Estesa del Produttore e
realizzando il principio dell’Economia Circolare, Circular Economy, ci affidiamo a diversi consorzi (quali ad esempio ERP)
al fine di finanziare il sistema di recupero e riciclo dei prodotti immessi sul mercato.

QUALITA’ DEL LAVORO, DEGLI AMBIENTI, DEI DIRITTI DEI LAVORATORI
Le aziende estere con cui collaboriamo oltre ad essere periodicamente visitate personalmente (fanno eccezione gli ultimi 2
anni) producono ogni anno un Audit emesso da societa esterne indipendenti volto a valutare: la qualita dei processi di
lavorazione, degli ambienti di lavoro, delle condizioni dei lavoratori stessi e dei loro salari, degli orari di lavoro, oltre che
ovviamente certificare assenza di ogni sfruttamento e discriminazione nei loro riguardi. Sono Audit complessi ed articolati
che affrontano con precisione tutti gli aspetti aziendali dei nostri partner. Viene preso in esame lo stato dei fatti dell’azienda,
essa una valutazione, ed espresse laddove necessario, tutte le azioni in grado di portare miglioramento e beneficio.
Questo processo di certificazione cosi dettagliato ci aiuta a fare una selezione fra 1 nostri partner scegliendo soltanto quelli
in linea con 1 nostri principi e le nostre aspettative.

SICUREZZA DEI PRODOTTI
I prodotti che prevedono il contatto con alimenti vengono certificati da enti accreditati affinché rispettino la normativa
europea al fine garantire la qualita dei loro prodotti, evitando che questi trasferiscano sostanze indesiderate da mettere in
pericolo la salute umana, in qualunque fase della lavorazione, trasformazione e distribuzione (Dichiarazione di Conformita).
Anche per tutti 1 materiali elettrici o elettrificati vengono emessi certificati da enti esterni riconosciuti (come ad esempio
Intertech o SVG) al fine di garantirne la sicurezza e la rispondenza alla normativa vigente europea.

Tutto cio significa un grande impegno in termini di energie, tempo e soprattutto costi, ogni certificato ha un costo notevole,
ma siamo sicure che cio faccia la differenza. Anche se tutti questi passaggi non sono visibili sono certamente percepibili.
Abbiamo per una volta tralasciato I’aspetto di ricerca e lavoro stilistico di raccontarvi di piu sul MAKING OF nostri
prodotti, sulla storia che si nasconde dietro ognuno di loro, perché siamo sicure che la differenza di un oggetto
Blanc MariClo’ risieda nell’amore di cui ¢ portatore e con cui ¢ stato creato... e 'amore passa anche attraverso il rispetto e
la serieta di ogni aspetto lavorativo che lo ha portato fino ai vostri negozi ed alle case di chi lo sceglie.
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100% COTONE - COTTON

A33581
Tovaglia con balza in lino 190 x 290 cm

Table cloth with linen flounce / Nappe avec saute en lin

Inner 2

100% COTONE - COTTON

A33607
Tovaglia con balza in lino cm 190 x 240

Table cloth with linen flounce / Nappe avec saute en lin

Inner 2

100% COTONE - COTTON

A33834
Cuscino con gale 35 x 50 cm
Cushion with frills / Coussin avec volants
Inner 2

100% COTONE - COTTON

A33832
Cuscino con gale 50 x 50 cm
Cushion with frills / Coussin avec volants
Inner 2

100% COTONE - COTTON

A33831
Cuscino con gale 50 x 50 cm
Cushion with frills / Coussin avec volants
Inner 2

7

100% COTONE - COTTON

A33585
Tovaglietta con balza in lino 33 x 48 cm
Placemat with linen flounce
Set de table avec saute en lin
Inner 12

100% COTONE - COTTON

A33584
Copricuscino sedia con gala 8 cm 40 x 40 cm
Chair cushion with frill 8cm
Housse galette de chaise et volant 8 cm
Inner 6
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%‘ k\ 100% COTONE - COTTON
v A33682
Tovaglia 150 x 240 cm
Table cloth / Nappe
Inner 3
(LT T |

100% COTONE - COTTON
A33681
Tovaglia 150 x 320 cm
Table cloth / Nappe
Inner 3

100% COTONE - COTTON
A33686
Cuscino ass. 45 x 45 cm
Cushion ass. / Coussin ass.
Inner 4

CARTA
A33645

Tovagliolo in carta (30 pezzi) L 38 x P 38 cm
Paper napkin / Serviette en papier

Inner 12

CARTA
A33644

Tovagliolo in carta (30 pezzi) L 25 x P 25 cm
Paper napkin / Serviette en papier

Inner 24

100% VINILE - VINYL
A34101
Tovaglietta 35 x 35 cm
Placemat / Set de table
Inner 4

100% COTONE - COTTON 100% COTONE - COTTON
A33683 A33684

Runner 50 x 150 cm Canovaccio 50 x 70 cm

Runner / Chemin de table Kitchen towel / Torchon
Inner 6 Inner 10
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100% COTONE - COTTON

A33688
Tovaglietta 33 x 48 cm
Placemat / Set de table
Inner 6

61
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100% MICROFIBRA - MICROFIBER

A3351099BG
Set trapunta con 2 copriguanciali 50x80 420gsm 260 x 260 cm
Set quilt with 2 pillowcase 420 gsm
Set edredon avec 2 housse coussin 420gsm
Inner 2

100% MICROFIBRA - MICROFIBER

A3351199BG
Set frapunta 1p.1/2 2 copriguanciali 50x80 420gsm 220 x 260 cm
Set quilt with 2 pillowcase 420 gsm / Set edredon avec 2 housse
coussin 420gsm
Inner 2

100% MICROFIBRA - MICROFIBER

A3351099TO
Set trapunta con 2 copriguanciali 50x80 420gsm 260 x 260 cm
Set quilt with 2 pillowcase 420 gsm
Set edredon avec 2 housse coussin 420gsm
Inner 2

100% MICROFIBRA - MICROFIBER

A3351099RA
Set trapunta con 2 copriguanciali 50x80 420gsm 260 x 260 cm
Set quilt with 2 pillowcase 420 gsm
Set edredon avec 2 housse coussin 420gsm
Inner 2

100% MICROFIBRA - MICROFIBER

A3351099Cz7
Set frapunta con 2 copriguanciali 50x80 420gsm 260 x 260 cm
Set quilt with 2 pillowcase 420 gs
et edredon avec 2 housse coussin 420gsm
Inner 2

10?2 1073
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100% COTONE - COTTON

A3397799RO
Completo letto 2p maxi 245x290 180x200+30 52x82 cm
Bed setf 2p 245x290 180x200+30 52x82
Set draps de lit 2p 245x290 180x200+30
Inner 2

100% COTONE - COTTON

A3406299RO
Completo letto 1p1/2 maxi 190x300 130x195+30 52x82 cm
Bedding set 1p 1/2 190x300 130x195+30
Draps de lit 1p 1/2 190x300 130x195+30
Inner 2

100% COTONE - COTTON
A3406199RO
Completo letto 1Tp maxi 155x300 90x195+30 52x82 cm
Bedding sef 1p 155x300 90x195+30 52x82
Draps de lit Tp 155x300 90x195+30 52x82
Inner 2

Made€'in [taly
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100% COTONE - COTTON

A3397799BG
Completo letto 2p maxi 245x290 180x200+30 52x82 cm
Bed set 2p 245x290 180x200+30 52x82
Set draps de lit 2p 245x290 180x200+30
Inner 2

100% COTONE - COTTON

A3406299BG
Completo letto 1p1/2 maxi 190x300 130x195+30 52x82 cm
Bedding set 1p 1/2 190x300 130x195+30
Draps de lit 1p 1/2 190x300 130x195+30
Inner 2

100% COTONE - COTTON
A3406199BG
Completo letto Tp maxi 155x300 90x195+30 52x82 cm
Bedding set 1p 155x300 ?0x195+30 52x82
Draps de lit Tp 155x300 90x195+30 52x82
Inner 2

R

100% COTONE - COTTON

A3397799AZ
Completo letto 2p maxi 245x290 180x200+30 52x82 cm
Bed set 2p 245x290 180x200+30 52x82
Set draps de lit 2p 245x290 180x200+30
Inner 2

100% COTONE - COTTION

A3406299AL
Completo letto Tp1/2 maxi 190x300 130x195+30 52x82 cm
Bedding set 1p 1/2 190x300 130x195+30
Draps de lit Tp 1/2 190x300 130x195+30
Inner 2

100% COTONE - COTTON

A3406199AZ
Completo letto Tp maxi 155x300 90x195+30 52x82 cm
Bedding sef 1p 155x300 90x195+30 52x82
Draps de lit Tp 155x300 90x195+30 52x82
Inner 2

5%

100% COTONE - COTTON 100% COTONE - COTTON
A3397799VE A3397799GlI
Completo letto 2p maxi 245x290 180x200+30 52x82 cm Completo letto 2p maxi 245x290 180x200+30 52x82 cm
Bed set 2p 245x290 180x200+30 52x82 Bed set 2p 245x290 180x200+30 52x82
Set draps de lit 2p 245x290 180x200+30 Set draps de lit 2p 245x290 180x200+30
Inner 2 Inner 2

IR R
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100% POLIESTERE - POLYESTER 100% POLIESTERE - POLYESTER
A3395299BG A3395299GR
Plaid sherpa 440 gsm 150 x 190 cm Plaid sherpa 440 gsm 150 x 190 cm
Plaid sherpa / Plaid sherpa Plaid sherpa / Plaid sherpa
Inner 3 Inner 3
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100% POLIESTERE - POLYESTER 100% POLIESTERE - POLYESTER
A3395299LA A3395299VE
Plaid sherpa 440 gsm 150 x 190 cm Plaid sherpa 440 gsm 150 x 190 cm
Plaid sherpa / Plaid sherpa Plaid sherpa / Plaid sherpa
Inner 3 Inner 3
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100% COTONE - COTTON
A33538
Cuscino stampato su 2 lati 45 x 45 cm .
2 side printed cushion / Coussin imprimé sur deux cOtés
Inner 3

100% COTONE - COTTON
A33540
Cuscino stampato su 2 lati 45 x 45 cm
2 side printed cushion / Coussin imprimE sur deux cOtEs
Inner 3

100% COTONE - COTTON

A33541
Cuscino stampato su 2 lati 45 x 45 cm
2 side printed cushion / Coussin imprimE sur deux cOtEs
Inner 3

21

100% COTONE - COTTON
A33539
Cuscino stampato su 2 lati 45 x 45 cm
2 side printed cushion / Coussin imprimE sur deux cOtEs
Inner 3

100% COTONE - COTTON
A33548
Cuscino stampato su 2 lati 60 x 60 cm
2 side printed cushion / Coussin imprimE sur deux cOtEs
Inner 2

100% COTONE - COTTON

A33551
Cuscino stampato su 2 lati 60 x 60 cm
2 side printed cushion / Coussin imprimE sur deux cOtEs
Inner 2

219
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100% VINILE - VINYL

A33552
Tovaglietta con leftera “a” 45 x 35 cm
Placemat with “a” / Set de table avec “a”
Inner 4

100% VINILE - VINYL
A33554
Tovaglietta con lettera “c” 45 x 35 cm
Placemat with “c” / Set de table avec “c”
Inner 4

100% VINILE - VINYL
A33556
Tovaglietta con lettera "f" 45 x 35 cm
Placemat with “f” / Set de table avec “f”
Inner 4

100% VINILE - VINYL
A33553
Tovaglietta con lettera “b" 45 x 35 cm
Placemat with “b” / Set de table avec “b”
Inner 4

100% VINILE - VINYL

A33555
Tovaglietta con leftera “d” 45 x 35 cm
Placemat with “d” / Set de table avec “d"
Inner 4

100% VINILE - VINYL

A33557
Tovaglietta con lettera “g"” 45 x 35 cm
Placemat with “g” / Set de table avec “g”
Inner 4

27%

100% VINILE - VINYL \ 100% VINILE - VINYL
A33558 A33559
Tovaglietta con lettera “I” 45 x 35 cm Tovaglietta con lettera “m” 45 x 35 cm
Placemat with “I" / Set de table avec “I” Placemat with "m" / Set de table avec "m”
Inner 4 Inner 4

.
.
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100% VINILE - VINYL 100% VINILE - VINYL
A33560 A33561
Tovaglietta con leftera “s” 45 x 35 cm Tovaglietta con lettera "v" 45 x 35 cm
Placemat with "'s” / Set de table avec "'s” Placemat with “v" / Set de table avec "v”
Inner 4 Inner 4
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100% POLIESTERE - POLYESTER

A3358899T0
Tenda velluto con lacci 35 cm 150 x 290 cm
Velvet curtain with laces 35 cm / Rideau en velour avec lacet 35 cm
Inner 2

226

100% POLIESTERE - POLYESTER

A3358899CP
Tenda velluto con lacci 35 cm 150 x 290 cm
Velvet curtain with laces 35 cm / Rideau en velour avec lacet 35 cm
Inner 2

27
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Made in Italy

100% COTONE | COTTON 100% COTONE | COTTON
A3008799RA A3008799RS
Coppia spugna 30x50+50x80 cm Coppia spugna 30x50+50x80 cm
Towel set / Set serviettes Towel set / Seft serviettes
Inner 4 Inner 4

100% COTONE | COTTON
A3008699GR
Coppia spugna 30x50+50x80 cm
Towel set / Set serviettes
Inner 4

100% COTONE | COTTON 100% COTONE | COTTON 100% COTONE | COTTON
A3008999RA A3008899GR A3008999RS
Telo bagno 90 x 150 cm Telo bagno 90 x 150 cm Telo bagno 90 x 150 cm
Bath towel / Drap de bain Bath towel / Drap de bain Bath towel / Drap de bain
Inner 2 Inner 2 Inner 2

29€



i w
.n_,

":?;\l'."ﬁ".-ﬁ*f*" :
: '.-‘II‘a h' 7 - =
R _-.flﬁjl""“;'
‘. j s oy . -
Tl ;M. T :
o : I:: K . .,‘_ o,
o, & .-:‘i *r >
gt % 5 |y L~
R S
wL Yy ¥

i iy
B, ol T \
5 6 M0 T
R Badp
Vorltiy . .Ll l_\._.
Ly '{'J\ﬁ A
.-‘ . 1‘;'1-?:"' L
ok .
- [
J -."-',""-e':'.li--'lr ’
?.".'j-":-"‘ Lo
.lHM'I-n 2
[ ] i,

-
_.__fa\'...- -
-.'-Cr-;...: W

}




AR R . U EABOT Coer  ARCARS,  F L i 2 B
by . et .::F
)

Ts

o e

50% ACR-40% COT-10% ALTRO - 50%ACR-40%COT-10% OTHER

A3414899VE
Tappeto stampato 58 x 180 cm
Printed rug / Tapis imprimEue
Inner 2
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50% ACR-40% COT-10% ALTRO - 50%ACR-40%COT-10% OTHER

A3415099VE
Tappeto stampato 180 x 314 cm
Printed rug / Tapis imprimE ue
Inner 2
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50% ACR-40% COT-10% ALTRO - 50%ACR-40%COT-10% OTHER 50% ACR-40% COT-10% ALTRO - 50%ACR-40%COT-10% OTHER
A3417499VE

Tappeto stampato 58 x 110 cm
Printed rug / Tapis imprimE ue Tappeto stampato 154 x 210 cm
Inner 2 Printed rug / Tapis imprimE ue

T L R o

A3414999VE
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LIGHT GREY

=0 SR R el '

100% cotone | cotton
A2513799LG
Tovaglia con galetta 150 x 240cm
Table cloth with small frill
Nappe avec petits volants Nappe avec petits volants
Inner 2 Inner 2

R R raLT I

100% cotone | cotton
) A2513899LG

Tovaglia con galetta 150 x 300 cm
Table cloth with smaill frill

R R raLT I

¥ 100% cotone cerato | coated cotton
A2515199LG
Tovaglia cerata con galetta 150 x 240 cm
Coated table cloth with small frills
Nappe enduite avec petits volants
Inner 2

100% cotone | cofton
A2513999LG
Set/6 tovaglioli 40 x 40 cm
Set/6 napkins
Set/6 sarviettes
Inner 4

L

100% cotone | cotton 100% cotone | cotton
A2514099LG A2514399LG
Tovaglietta con galetta 35 x 48 cm Runner con galetta 45 x 140 cm
Placemat with small frills Runner with small frills
Set de table petits volants Chemin de table petits volants |
Inner 6 Inner 6
AR IR

1€ 519
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100% COTONE | COTTON 100% COTONE | COTTON
A34076 A34077
Busta shopper media L 37 x P 12x H 41 cm Busta shopper media L 37 x P 12x H 41 cm
Paper shopping bag medium | Sac paper moyen Paper shopping bag medium | Sac paper moyen
Inner 50 Inner 50

Cotone Cotone

Cotone

-
5
& .a:"\?
%] ™
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!
» ¥,
L]
2.3
L oep,
100% COTONE | COTTON 100% COTONE - COTTON 100% COTONE - COTTON
A34003 A3350799VE A3350799RS
Busta shopper stampata L 38 x P 12 x H 46 cm Borsa 35 x 48 cm Borsa 35 x 48 cm
Paper shopping bag printed | Sac paper moyen Bag / Sac Bag / Sac
Inner 30 Inner 30 Inner 30
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Cosenza (CS) Milano Perugia (PG) o SR
Piazza Molino Viale Regina Giovanna 24 Via A. Manzoni 222 ; ‘*'&
Tel. 0984 393884 Tel. 02 36768696 Tel'0Z58722550 S .
cosenza@blancmariclo.com  mjlanol@blancmariclo.com  perugia@blancmariclo.com “2’ R
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000 ] . 1':1'
Milano Brera % '
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2 ' Tel. 089 345438 £
cavadeitireniblancmariclo.com MARCHE warszaw
; Zygmunta Vogla 8 - Warsaw
VO\UQ céelflfo Llucsc?mq](gA) Ancona (AN) 02-963 3
. 'C'T Cl‘ 539675 21‘;;" C.So Amendola, 12 Tel. +48 510220482 94
A # Iled lal @ Tel. 071201587 biuro@blancmariclo.pl 3
e o 8 \k/)(IJ Rae op<|:on|o ancona@blancmariclo.com
A ancmariclo.com RUSSIA
i ANA Moscow Region
" : EMILIA 2o 2l 14342 Krasnogorsk District
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